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آیینه‌های روبرونگاه موافق

 داستانِ »دردسر دوقلو« با يك خبر غيرمنتظره شروع 
مي‌شود، يك شوك. 

»مامان گفت: 
- كاني! برايت يك خبر خوب داريم. 

بابا گفت: 
- خيلي هيجان‌زده مي‌شوي. 

كاني به هر دويشان چشمك زد. صورت‌هاي‌شان گل 
انداخته بود. ظاهرا شوخي نمي‌كردند. 

كاني گفت: 
- چي؟ چي مامان؟ چي بابا؟ بگوييد.«

شخصيت اصلي داستان دختربچه‌اي‌ است هشت، نه 
ساله به نام كاني. او در تعامل با ديگر شخصيت‌هاي فرعي 
)مثلا پدر و مادرش، كارن، پرس��تار ميد، مادربزرگ و...( 
قصه »ژاكلين ويلس��ون« را مي‌سازد كه درباره ورود يك 

نوزاد به خانواده است. در واقع، دو نوزاد. 
رقابت با نوزاد جديد موضوع تازه‌اي نيست و كم‌وبيش 
د‌يد و ش��نيده‌ايم كه ب��ا به دنيا آمدن بچ��ه تازه، توجه 
مادر )والبته پدر( از فرزند اول به س��وي نوزاد نورس��يده 
برمي‌گردد و پيامدهاي ناخوش��ايندِ بعدي‌ كم‌كم از راه‌ 
مي‌رس��د؛ معمولا فرزند اول حسادت مي‌كند و لجاجت 

مي‌ورزد و... . 
در اين داستان نيز، كاني خلافِ تصور پدر و مادرش از 
شنيدن خبر به دنيا آمدنِ بچه‌ اصلا هيجان‌زده نمي‌شود. 
هيجان‌زده؟ او حتي خوشحال نيست و احساس مي‌كند 
توي دردسر افتاده است. حضور دوقلوها در خانواده و نياز 
بيش��تر آنها به توجه و مراقبتِ پدر و مادر باعث مي‌شود 
كه كاني دچار حس رهاش��دگي شود و خيال كند هيچ 

علاقه‌اي متوجه او نيست. 
برخورد كودكان و نوجوان��ان با چالش‌هاي مختلف 
زندگي مثل طلاق، اندوه، مرگ، بي‌خانماني و بيماري‌هاي 
رواني موضوع بيشتر داستان‌هاي ژاكلين ويلسون است. 
در واقع، تمركز اصلي او بر رئاليس��م است و نويسنده‌اي 
واقع‌گرا محسوب مي‌شود. »دردسر دوقلو« نيز داستاني‌ 
است به همين سبك و سياق و الگوي حوادث آن شبيه 
رويدادهاي ممكن در جهانِ بيرون از متن است. نويسنده 
با طرح اين موضوع و بيان ماجراهاي كاني در برخورد با 
خواهر و برادر كوچك‌ترش، از تجربه‌‌اي مي‌گويد كه شايد 
خواننده كودك با آن درگير باش��د )و يا به‌زودي درگير 
شود( و اين‌گونه او را براي رويدادهاي بعدي زندگي آماده 
مي‌سازد. زندگي كاني )در داستانِ خانم ويلسون( با اولين 
نش��انه‌هاي حضورِ دوقلوها دچار عدم‌تعادل مي‌شود و او 
خيلي‌زود اتاقِ قديمي‌اش را از دس��ت مي‌دهد و به‌جاي 
خانه آرامِ هميشگي با دنياي تازه‌اي روبه‌رو مي‌شود كه پر 
از جيغ و داد بچه است و پوشك كثيف و البته انتظارهاي 
جديدي از كاني، براي اينكه خواهر بزرگ‌تر خوبي باشد و 

به پدر و مادرش كمك كند. 

نويسنده در اين داس��تان با زبان ساده و روان درباره 
يك موقعيت خانوادگي نوشته و از تجربه زندگي مخاطب 
خويش سخن گفته تا او به شناختِ دوباره‌اي از خودش، 
دوستانش و خانواده‌اش برسد. خانم ويلسون به‌خوبي از 
پسِ توصيفِ سختي و دشواري شرايط تازه‌اي كه با ورود 
نوزاد جديد به فرزند اول تحميل مي‌شود، برآمده است، 
شرايطي كه به قولِ كاني اصلا عادلانه نيست. او علاوه‌ بر 
همدردي با فرزند اول، به شيوه‌اي غيرمستقيم رفتار‌هاي 

درست و مناسب را نيز به مخاطب آموزش مي‌دهد. 
به‌نظ��ر م��ن، داس��تان »دردس��ر دوقل��و« مانن��د 
»ليزي‌دهن‌زيپي« يا »گربه موميايي‌ش��ده« يك ويژگي 
اصل��ي دارد كه ش��ايد بت��وان گفت مهم‌تري��ن ويژگي 
نويسندگي ويلسون اس��ت. مهارت وي در باورپذيري و 
واقع‌نمايي را مي‌گويم. مثلا در »دردس��ر دوقلو«، حتي 
پس از ورود پرس��تار »ميد« و شروع اتفاق‌هاي جادويي 
كه به‌ واسطه »مهره‌هاي آبي« رخ مي‌دهد، طرح داستان 
همچن��ان واقع‌نمايي خودش را حف��ظ مي‌كند. ضمنا، 
داستان ريتم خوبي دارد و سرگرم‌كننده است. ويلسون 
ماجراهاي كاني را در ده فصل روايت مي‌كند كه عبارت‌اند 
از: »ش��وك دوقلو«، »اس��م‌بازي«، »نقِ‌نِ��قِ نق‌نقوها«، 
»مهره‌هاي آبي«، »مامان‌بزرگ‌هاي جديد«، »چاله‌هاي 
آب بنف��ش«، »مامان‌هاي بامزه«، »بهترين دوس��تان«، 
»خرس‌هاي غرغرو« و »كوچولوهاي چشم‌آبي«. جداي  
از ماجراهاي متنوع، عنصر كشمكش و درگيري‌هاي كاني 
با پدر و مادرش، دوقلوها، كارن و همكلاس��ي‌هاي ديگر، 
مادربزرگ و... باعث جذابيتِ طرح ش��ده است. در پايان 
نيز مس��اله كاني با خواهر و برادرِ دوقلويش حل مي‌شود 
و داستان به تعادل نهايي مي‌رسد؛ يك سرانجامِ خوش و 

شيرين كه جداي كاني، خواننده را نيز راضي مي‌كند؛ 
»كاني گفت: 

- كوچولوها! شايد شما خيلي هم بد نباشيد. 
كاني وس��ط دو تا تخت ايس��تاد و دس��ت‌هايش را 
آويزان كرد. به‌آرامي س��رهاي كوچك‌شان را نوازش كرد 
و احس��اس آرامش به او دس��ت داد. ممكن بود به‌زودي 
موه��اي فرفري در بياورند. دماغ‌هاي كوچولوي‌ش��ان را 
نوازش كرد و زير چانه‌هاي‌شان را قلقلك داد. كوچولوها 
نخنديدند ولي طوري نگاه كردند انگار اين كار را دوست 
دارند، انگار مي‌دانس��تند چطور نشان بدهند كه دوست 
دارند. كاني با دس��ت‌هاي كوچولوي‌شان كه مثل ستاره 
دريايي بود، بازي كرد. كلر انگش��ت كوچولوي چپش را 
محكم چسبيد. چارلز انگشت راستش را محكم گرفت. 

دست چارلز مشت شد. 
كاني گفت: 

- دوست باشيم؟«

محمدرضاشمس

جعفر ابراهیمی شاهد
شاعر

ÁÁ خودتان س�ال‌ها در حوزه ادبيات كودك پس�ت‌هاي 
مديريتي داشتيد و ناآش�نا هم به بحث مميزي نيستيد. 
از طرف ديگر در دوره‌هاي مختلف ش�ما به بحث مميزي 
اعتراض كرده‌ايد، در حالي‌كه انتظار مي‌رود ش�ما بيش�تر 

مدافع مميزي باشيد؟ 
نظرم درباره بررس��ي كتاب‌هاي پيش از چاپ دو ش��اخه 
متفاوت دارد. يكي كودكان و يكي بزرگسالان. از آن سال‌هاي 
دور هم گفته‌ام كه چون معتقدم كودكان قدرت دفاع از خود را 
ندارند و پدران و مادران هم‌ خواه‌ناخواه متخصص كتاب كودك 
و نوجوان نيستند، در اين حوزه بايد بررسي پيش از چاپ انجام 
ش��ود. لازم است كه يك گروه كاملا متخصص )نه يك گروه 
معمولي و كارمند( كتاب‌ها را براي كودكان دسته‌بندي كنند 
تا تكليف خانواده‌ها مشخص شود. من به بررسي پيش از چاپ 

براي كتاب‌هاي كودكان اعتقاد داشته و دارم. 
ÁÁ .به هر حال باز   شما به مميزي پيش از چاپ معتقديد‌  

چون اصولا اعتراض همه نويسندگان به شيوه‌هاي مميزي 
قبل از چاپ اس�ت نه دس�ته‌بندي كتاب‌ها به بزرگسالان 
و ك�ودكان. چه بس�ا در حوزه كودكان س�خت‌گيري‌هاي 

بيشتري وجود داشته باشد. 
در پاس��خ پرس��ش پيش گفتم كه من هم به شيوه‌هاي 
موج��ود اعتراض دارم. معتقدم چون ك��ودكان قدرت دفاع از 
خود را ندارند، چگونگي كتابي كه برايشان چاپ مي‌شود، بهتر 
اس��ت به وسيله يك گروه از هنرمندان و متخصصان تعليم و 
تربيت و ادبيات كودكان بررسي و به مردم ارايه شود تا بازاري 
و عامه‌پسند بودن كتاب‌ها يا هنري بودن يا پرورشي بودن آنها 
معلوم شود. با تعيين گروه سني مخاطب و حتي امتياز‌بندي 
كتاب‌ها به پدر و مادر‌ها كمك مي‌شود تا جايگاه هر كتاب و 
گروه سني و كاربردهاي آموزشي و تربيتي‌اش را متوجه شوند. 
‌اما در كتاب‌هاي بزرگسال اصلا به مميزي پيش از چاپ اعتقاد 
ندارم و فكر نمي‌كنم كه چهار تا كارش��ناس ت��ازه‌كار وزارت 
ارشاد، بيشتر از خود قشر كتابخوان، صلاحيت انتخاب كتاب 

براي جامعه فرهنگي كشور را داشته باشند.
ÁÁ بحث مميزي بحث كلان است. در اين سال‌ها هم  

ديديم كه بحث بر س�ر مميزي واژه‌ها نيست. بحث بر 
س�ر محتواي ارايه شده اس�ت. به خصوص اين قضيه 
خودش را در حوزه داس�تان بيش�تر نشان مي‌دهد. با 
اين قضيه كه شما مي‌گوييد بايد قوانين شوراي‌عالي 

انقلاب فرهنگي و قانون اساسي اصلاح شود.
 من به ش��وراي‌عالي انقلاب فرهنگي هم اعتراض كرده‌ام 
و گفته‌ام چطور اس��ت كه وقتي به مطبوعات مي‌رس��يم به 
شكايت و مميزي بعد از چاپ اكتفا مي‌كنيد اما وقتي به كتاب 

مي‌رسيم، مي‌گوييد پيش از چاپ بررسي شود. 
ÁÁ ،جواب شما را معاون سابق امور فرهنگي وزارت ارشاد

سال گذشته در گفت‌وگو با روزنامه ما جور ديگري دادند. 
گفتند كتاب از ماندگاري برخوردار است اما روزنامه نيست. 
اين حرف‌ها مال 40-30 سال پيش است. امروز روزنامه‌ها 
در س��ايت‌ها و بايگاني‌ه��اي ديجيت��ال ماندگارند. كتاب هم 
همين‌طور اس��ت. ام��روز همه ماندگارند. حت��ي يك وبلاگ 
ماندگار اس��ت. اين حرف‌ها مال زماني بود كه رسانه‌ها تا اين 
حد گس��ترش نداشتند. بحث من اين اس��ت كه اگر شما به 
مميزي قلم معتقديد، چه فرقي مي‌كند كه قبل و بعد از چاپ 
باشد. قلم را كه نمي‌شود مميزي كرد. اصلا بياييد روزنامه‌ها را 
هم قبل از چاپ مميزي كنيد. وضع روزنامه‌ها كه از اين بدتر 
نمي‌شود. بحث من اين است كه امروزه يك كتاب، تفاوتي از 
نظر چاپ، رسانايي، تاثير‌گذاري و ماندگاري با مطبوعات ندارد. 

چرا فصلنامه‌ها و ماهنامه‌ها بدون مميزي پيش از چاپ منتشر 
مي‌شوند اما براي كتاب قانون سخت‌گيرانه‌تري نوشته‌ايد؟ مگر 
ارزش ي��ك فصلنامه تخصصي كمت��ر از يك پژوهش يا يك 
كتاب تخصصي است؟ من فكر مي‌كنم يك نوع ترس از كتاب 
وجود دارد كه قوانين مميزي را به اين س��مت كشانده. اتفاقا 
جامعه كتابخوان مي‌داند چه بخواند يا نخواند و دنبال چي برود. 
اعتراض من اين اس��ت كه پنج، ش��ش نفر آدم كم كتابخوان 
را نبايد قيم اهل كتاب كنيم و بگوييم ش��ما حق داريد براي 
كتابخوان‌ها تعيين تكليف كنيد كه چه بخوانند و چه نخوانند. 
من از فس��ادهايي كه شيوه كنوني مميزي براي ناشر و مولف 
و خرده مولف و كتابفروش و كتابخوان داشته و به چشم خود 
دي��ده‌ام، آگاهم و حرفي نمي‌زنم. اگر آقاي مميز خودش آدم 
اهل كتابي است كه اصولا مميزي نمي‌كند، اگر مميزي كند 
حاصل اين مميزي آن است كه كتابي امروز به بازار مي‌آيد و 
بعد فردا جمع مي‌شود. الان  ‌كتاب‌هاي مجوز‌دار جمع مي‌شود. 
نفس چنين برخوردي با كتاب و اهل كتاب غلط است كه به 
تعريف روزمره از خوب و بد كتاب‌ها رس��يده‌ايم. نفس اينكه 
كسي را مجرم حساب كنيم، در حالي‌كه جرمش ثابت نشده، 
غلط اس��ت. اصل اين كار كه همه مترجمان و نويسندگان و 
شاعران مجرم شناخته ش��ده باشند، مگر اينكه كارشناسي، 
بيگناهي امروزش��ان را امضا كند جال��ب اينكه اميدي هم به 

اعتبار اين امضا تا سال ديگر هم نيست. 
ÁÁ همه اينها كه مي‌گوييد درست، اما تكليف مميزي بعد 

از چاپ چه مي‌شود. روزنامه بعد از چاپ اگر ايرادي داشته 
باشد، تعطيل و به دادگاه معرفي مي‌شود اما اينجا نمي‌تواني 
يك ناش�ر كه سال‌ها سابقه نشر داش�ته را به خاطر يك 
كتاب تعطيل كني. اصلا در اين زمينه ناش�ر مقصر است، 

نويسنده مقصر است... 
يا ناشر با كارش��ناس موجودش كتابي را چاپ مي‌كند يا 
نمي‌كند. اگر مي‌كند بايد زيانش را بدهد. اگر نمي‌كند تكليفش 

مشخص است، اينجا ديگر بده و بستان اقتصادي است. ناشر 
بايد از كارش دفاع كند. ناشري مي‌گفت به من اصلاحيه دادند 
كه صفحه 125 را حذف كنم، كتاب فونتش تغيير كرد و آن 
صفحه جابه‌جا ش��د. رفتم و گفتم كجاي اين صفحه را عوض 
كنم، اينكه مش��كلي ندارد. ديدند مشكلي ندارد، اجازه چاپ 
دادند. كتاب چاپ ش��د فهمي��دم آن ايراد چند صفحه جا به 
جا ش��ده. خب، كتاب چاپ ش��د و هيچ‌جا هم اتفاقي نيفتاد. 
ترس از اينكه كتاب چاپ شود بدون مميزي، كار ما را دشوار 

كرده است. 
ÁÁ يكي از كتاب‌هاي ماركز در آمد و جمع ش�د و آن هم

با كلي هياهو. اگر آمار بگيرند امروز يكي از پرفروش‌ترين 
كتاب‌هاي دس�تفروش‌هاي كف خيابان اس�ت. چه كسي 
مي‌خواهد جلوي نش�ر كتابي كه چاپ ش�ده و جمع شده 

را بگيرد؟ 
من مدافع صنعت نش��ر نيس��تم. نش��ر تجارتي است كه 
خودش بلد است از خودش دفاع كند. من به عنوان نويسنده 
حرف مي‌زنم. در جامعه‌اي كه كتاب‌هاي ممنوع را مي‌شود در 
اينترنت پيدا كرد و در جامعه‌اي كه كتاب را مي‌برند خارج از 
كشور چاپ مي‌كنند و در ايران مي‌فروشند به نظر من مميزي 
قبل از چاپ خيلي معقول نيس��ت. بعد اين همه هزينه دادن 
براي انجام چنين مميزي‌اي درس��ت است؟ اين همه انرژي و 
سرمايه و هزينه سياسي گذاشتن روي اين نوع مميزي درست 
نیس��ت. چقدر جامعه ما از اين روش مميزي مورد فشار قرار 

گرفته؟ چقدر ما محكوم شديم. 
ÁÁ الان سال‌هاس�ت خيل�ي‌ از ناش�ران اي�ن حرف‌ها را 

مي‌زنند، اما راهكار ارايه نمي‌دهند. يا به خاطر مصالح‌شان 
يا اينكه در ك�وران انتقادها بخواهند حرفي زده باش�ند. 
معمول اين است كه اگر انتقادي وارد مي‌شود، راهكاري هم 

ارايه شود. آيا شما راهكاري در اين زمينه داريد؟ 
راهكار اين اس��ت كه به سمت قانون اساسي برويم. قانون 

اساس��ي چاپ كتاب را آزاد مي‌داند. انتش��ار مطبوعات را آزاد 
مي‌داند، مگر اينكه مخل به مباني نظام باشد. اين قضيه را هم 
دادگاه تشخيص مي‌دهد. تا اتفاقي نيفتاده، نمي‌توانيم كسي را 
مقصر بدانيم. وقتي كتاب منتشر شد و مخل به مباني نظام بود، 
قانون اجازه جمع كردنش را مي‌دهد. ناش��ر هم بايد ضررش 
را بده��د و ديگ��ر از اين كارها نكند. اينجا ديگر بحث تجاري 
مي‌شود. ناشر خوب مي‌داند سود و زيانش در كجاست. وقتي 
كتاب دس��تش رسيد، خيلي بهتر از بررسي‌‌هاي وزارت ارشاد 
كتاب را بررسي مي‌كند. ناشر و نويسنده با هم كنار مي‌آيند كه 
با هم كار كنند يا نه. اگر از حاصل همكاري ناش��ر و نويسنده 
توطئه بيرون آمد، قوه قضاييه هست. قوه مجريه نبايد اين كار 

را بكند. 
ÁÁ بگذاريد يك س�وال عمده بكنم. چرا در اين 30 سال

به اين سمت رفتيم كه كتاب‌ها را مميزي كنيم. چرا چنين 
اتفاقي براي ما افتاده است؟ 

به نظرم چنين ديدگاهي حاصل فقر فرهنگي و اقتصادي 
است. اگر 25 نوع قند در جامعه باشد، من مي‌توانم قند مورد 
نظرم را انتخاب كنم، اما وقتي تصميم گرفته شد يك نوع قند 
در جامعه پخش ش��ود خواه‌ناخواه حق انتخاب از من گرفته 
مي‌شود. در روزگار اخير به نظر من كمي سوغات كمونيست‌ها 
و چپ‌ه��ا حاصل ديدگاه فئودال‌ها بود. امروز به لحاظ رش��د 
سياس��ي، اجتماعي و فكري جامعه ايراني به جايي رسيديم 
كه هر كس مسوول كار خودش باشد. من كه نويسنده‌ام بايد 
پاسخگو باشم و ناشر هم پاسخگو باشد. همه ما در برابر قانون 
يكسان هستيم. نمي‌شود كه يك عده بيايند و بگويند اين كار 
را بك��ن و اين كار را نكن وگرنه فلان امتياز را از تو مي‌گيريم. 
وقت��ي مي‌گويم ادبيات كودك نياز به ممي��زي قبل از چاپ 
دارد، به خاطر اين است كه بچه‌ها خيلي زود تحت تاثير قرار 
مي‌گيرند. اين اتفاق در تمام دنيا هم رخ داده و به اين نتيجه 
رسيده‌اند كه كتاب‌ها را براي بچه‌ها دسته‌بندي و پيش از چاپ 
بررس��ي كنند. خداوند، بزرگسالان را مكلف كرده اما كودكان 
را نه. به همي��ن دليل در جامعه ما وقتي آمار مي‌دهند كه از 
چهار هزار و 500 عنوان كتاب كودك، سه هزار عنوانش كمك 
آموزشي است من بايد صدايم در بيايد كه چرا اين‌طور است؟ 
كتاب كمك آموزشي كتاب كودك كه نيست. يك بار يكي از 
روساي ادارات نامه‌اي نوشته بود و در و ديوار اداره زده بود كه 
سيگار كشيدن ممنوع است و هر كس در محيط اداره سيگار 
بكشد، فلان قدر از حقوقش كم مي‌كنيم. رفتم پيش رييس و 
گفتم تو هم قوه مقننه شدي، هم مجريه، هم قضاييه. اين‌طور 
كه نمي‌شود مجلس بايد قانون تصويب كند و قوه قضاييه حكم 
كند و شما اجرا كنيد. گفت: من به سلامت مردم فكر مي‌كنم. 
گفتم: خيلي خوب اس��ت ش��ما چند تا همايش بگذار 10 تا 

سخنراني در مورد سيگار بكن و تبعاتش را توضيح بده. 
ÁÁ خودتان تا به حال با مشكل مميزي برخورد كرديد؟   

بل��ه. من ي��ك دوره‌اي عضو هيات نظ��ارت بر كتاب‌هاي 
كودكان بودم. جلس��ه‌اي بود كه به شكايت ناشران رسيدگي 
مي‌كرديم. در آن جلسه يكي از كتاب‌هاي مرا آوردند كه ناشر 
به ش��يوه مميزي اعتراض كرده بود. آقاي مديركلي كه در آن 
جلسه بود، گفت اين چه عكسي است كه از حضرت علي در 
اين كتاب كش��يده‌اند، من به خاطر اين نقاش��ي‌ها جلو چاپ 
كتاب را گرفتم. گفتم تو مگر متخصص نقاشي هستي؟ و كار 
به داد و بيداد كشيد و فاصله گرفتن هميشگي من از آن جلسه 
تا كتاب چاپ شد. آن موقع اداره كتاب نمي‌خواست چاپ كند، 
‌رييس كه عوض شد، كتاب در آمد. هيچ لطمه‌اي هم به جامعه 

نخورد و الان كتاب در بازار وجود دارد. 

مصطفي رحماندوست:

سيده ربابه ميرغياثيقانون اساسي، چاپ كتاب را آزاد مي‌داند
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مترجم كتاب‌هاي كودكان و نوجوانان است. او به مدت سه سال مديركل دفتر مجامع و فعاليت‌هاي فرهنگي وزارت 
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حضور موثري داشته است. نگاه او به وضعيت مميزي پيش از چاپ را در زير مي‌خوانيد. 

 مميزي به‌خصوص براي كودكان لازم است در صورتي 
كه نظارت باشد. اما وقتي به سانسور مي‌رسيم قضيه فرق 
مي‌كند. مميزي در حدي كه بتواند جلوي كتاب‌هاي بد 
و كتاب‌هاي��ي كه بدآموزي دارند ي��ا كتاب‌هاي بازاري و 
بي‌فايده را كه بچه‌ها را از مطالعه دور مي‌كنند، بگيرد لازم 
است. ضمن اينكه نويسندگان و شاعران خودشان را مربي 
مي‌دانند و سعي مي‌كنند چيزهايي بنويسند كه مناسب 
دنياي بچه‌ها باشد. مشكل در مورد كساني است كه اهل 
فن نيستند يا تازه كارند يا اصلا نويسنده و شاعر نيستند 
و به دلايل خاصي وارد مي‌ش��وند. اما تجربه نش��ان داده 
كه نظارت مخل چاپ كتاب‌هاي خوب و ناب است. يك 
س��ري معيارهايي هم ارشاد دارد كه توهين به مقدسات 
يا نژاد‌ها است كه چيزهاي عمومي است كه بايد نظارت 
صورت گيرد. اما متاسفانه اساسنامه‌اي براي اين كار وجود 
دارد كامل نيست كه بتواند جلوي كتاب‌هاي بد را بگيرد. 
بايد در مورد كتاب‌هايي كه نمي‌دانند مجوز بدهند يا نه، 

از افراد صالح و اهل فن نظر بخواهند. 
اگر قرار باشد شوراي كار‌شناسي براي مميزي تشكيل 
ش��ود اعضاي آن و صلاحيت‌شان صرفا براساس مذهبي 
بودن يا تحصيلات عاليه نبايد تعيين شود. اين ويژگي‌ها 
كافي نيست و بايد روانشناسي كودك بدانند و فعال اين 
حوزه باش��ند. جايي مثل كانون را كه سال‌هاست بدون 
مجوز و بازخواني ارش��اد كتاب چاپ مي‌كند، پيش��نهاد 
مي‌كنم. اين اتفاق در مورد بعضي نويسنده‌ها، شاعران و 
تصويرگران هم كه 30، 40 سال است دارند كار مي‌كنند  
بای��د بيفتد و نظارت در مورد كس��اني صورت گيرد كه 
تازه‌كار هستند و به خصوص در مورد كتاب‌هاي ترجمه و 
ترجمه‌هاي بد كه ممكن است از نظر ارشاد هيچ ضرري 
نداشته باشند اما فرهنگ غرب را ترويج مي‌دهند يا بچه‌ها 
را از مطالعه دور مي‌كنند. همان طور كه نمي‌گذارند هر 
كسي وارد طبابت شود، سخت‌گيري بايد در مورد كساني 
باش��د كه وارد عرصه مي‌شوند تا هر كس هر چه دلش 
خواست، ننويسد چون بعضي از اين آثار بدآموزي پنهان 
دارند. گاهي هم ديده شده كه در نمايشگاه‌هاي مدارس يا 
كتابخانه‌ها به بعضي كتاب‌ها يا ناشران اجازه حضور داده 
نمي‌شود، اين مساله هم برمي‌گردد به اينكه كساني كه 
در آموزش و پرورش هستند آدم‌هاي آگاه در اين زمينه 
نيس��تند و بيشتر سانسورچي هستند يا يك بعدي فكر 
مي‌كنند كه مثلا كتاب‌هاي تاريخي يا ديني خوب است و 
اين را به بچه‌ها هم قبولانده‌اند. بچه‌ها هم سعي مي‌كنند 
در مصاحبه‌ها جواب‌هايي را بدهند كه آنها دوست دارند. 
مي‌بينيم كه معمولا مي‌گويند كتاب‌هاي علمي يا ديني 
را مطالعه مي‌كنند. در حالي كه همه اينها در دل ادبيات 
اس��ت و جدا كردن و عنوان دادن به آنها اش��تباه است. 
س��خت‌گيري‌هايي در آموزش و پرورش هست كه مثلا 
با نويسنده خاصي مشكل دارند چون گروهي كه نظارت 
مي‌كنند حتي اهل مطالعه هم نيس��تند و كتاب‌هايي را 
انتخاب مي‌كنند كه بي‌ضرر و بي‌دردس��ر باش��ند. اكثر 
كتاب‌هايي كه در مدارس مي‌بينيم از نويسنده‌هايي است 
كه كسي آنها را نمي‌شناسد و كتاب‌هاي خوب كمتر وارد 

مي‌شوند. 

نگاه یک

 وظیفه ادبیات تربیت کردن نیست

با اين استدلال كه كودكان و نوجوانان خودشان نمي‌توانند 
كتاب‌هاي مناس��ب را انتخاب كنند و بايد كسي باشد كه اين 
كار را انجام دهد، موافق نيستم. وقتي بازار رقابتي باشد كتاب 
بهتر جايش را پيدا مي‌كند و اين احترام به س��ليقه و دانش و 
فهم مخاطب است. در عين حال كه كتاب را خود بچه مي‌بيند 
پدر و مادر هم مي‌بينند. بخش‌هايي هم داريم كه كتاب‌هايي 
هستند كه توسط آموزش و پرورش يا كانون معرفي مي‌شود. 
ناشرها هم طبقه‌بندي مي‌شوند و ناشري كه خوب كار مي‌كند 
مردم به آن اعتماد مي‌كنند و در رقابت ناش��رهايي كه سليقه 
خوبي ندارند كنار گذاشته مي‌شوند. بايد مميزي را حذف كنيم 
و برويم س��مت حمايت‌هايي حتي در اين حد كه سايت‌هايي 
باش��ند كه بچه‌ها بروند و به كتاب‌ها س��تاره بدهند و كم‌كم 
نويسنده و ناشر و تصويرگر آن شناخته شده‌تر مي‌شود. بدون 
اينكه سليقه خاصي حاكم باشد مثلا ناشران برتر به كتاب‌هاي 
خوب امتياز بدهند ، با اين روش‌ها مي‌شود به رقابت دامن زد 
به جاي مميزي، زيرا در مميزي سليقه خيلي حاكم مي‌شود و 

چارچوب مشخصي ندارد؟ 

در انتشارات خوب، بخش كودك و نوجوان كميته دارد و در 
هر شورا افراد صاحب نام از نظر ارزشمندي و ادبيت و خلاقيت 
اثر را بررسي مي‌كنند. وقتي ناشرها خودشان هزينه مي‌كنند 
بايد به اين ناشران شناخته شده اعتماد كرد مگر اينكه ناشراني 
كه تازه‌كار هستند يا كارشان كيفيت نداردکه اين كميته به آنها 
ياد بدهد. يا اينكه به كس��اني كه صلاحيت ندارند اصلا مجوز 
نشر داده نشود. كم‌كم ممكن است در اين كميته‌ها باندبازي به 
وجود بيايد. از ريشه بايد آسيب‌شناسي كرد. در اين زمينه يك 
مقداريش به استراتژي‌ها برمي‌گردد و اينكه افراد تصميم‌گيرنده 
شناختي ندارند مثلا با سرعت مي‌خواهند كتاب انتخاب كنند 
و به سرعت مي‌روند سراغ ناشرهايي كه مي‌شناسند يا از يك 
ناشر خاص حمايت مي‌كنند. بايد برنامه‌ريزي شود كه عادلانه‌تر 
باشد تا ناشرهاي كوچك‌تر هم بتوانند رقابت كنند. اينجا آن 
كميته مي‌تواند معني و مفهوم پيدا كند. كميته از افراد خبره‌اي 
كه مطالعه دارند يا نويس��نده و ش��اعرند كتاب‌هاي ناشر‌ها را 
انتخاب كنند يا به انجمن نويسندگان و ناشران و تصويرگران 

گروه‌هاي اينچنيني اعتماد كنند. 

نگاه دو

احترام به دانش وسلیقه مخاطب

وقتي مميزي باش��د يعني مي‌گويد بايد تولي��دات به اينها 
محدود ش��ود و اين ضربه مي‌زند. اين نوع نگاه يعني نويسنده‌اي 
كه بايد نس��بت به مخاطب شناخت داش��ته باشد و با نگاه او به 
جهان نگاه كند، مخاطب را نمي‌شناسد. يعني عده‌اي در نهادهايي 
هستند كه بهتر از نويسنده مي‌شناسند و آنها بايد تصميم بگيرند. 
در صورتي كه به هيچ‌وجه شناخت آنها به اندازه نويسنده نيست 
و نويسنده بهتر مخاطب را مي‌شناس��د و نيازهاي او را مي‌داند. 
يك نمونه آن افسانه‌ها هس��تند كه 400-300 سال است نقل 
مي‌ش��وند بدون اينكه مميزي بر رويشان اعمال شود به همين 
دليل بچه‌ها آنها را دوست دارند. بچه‌ها در افسانه‌ها با همه زندگي 
روبه‌رو هس��تند نه با زندگي سانسور شده. براي همين هنوز ماه 
پيش��اني را دوست دارند. اگر قرار بود مميزي باشد چيزي از اين 

آثار باقي نمي‌ماند.  هر جا صحبت از كميته باشد ناگزير اين پيش 
مي‌آيد كه چه كسي مي‌خواهد صلاحيت اينها را تعيين كند و در 
‌‌نهايت به جايي نمي‌رسد و نهادهاي تربيتي و آموزشي مي‌آيند و 
نظارت را به عهده مي‌گيرند. حتي اگر قرار است كميته تشكيل 
شود بايد متشكل از نويسنده تصويرگر و منتقد و ناشر كودك و 
نوجوان باشد و نهايتا يك نفر از ارشاد باشد. اما اگر تشكيل شود 
عملا عده‌اي از آن طرف جمع مي‌ش��وند و شايد يك نويسنده را 

هم دعوت كنند. به گمان من اگر خود كتاب چاپ شود بچه‌ها و 
پدر و مادر‌ها اثر خوب را انتخاب مي‌كنند. وقتي كميته تشكيل 
مي‌دهيم صلاحيت مولف و پدر و مادر را زير س��وال مي‌بريم كه 
غيرمنصفانه اس��ت. مثلا اجازه نمي‌دهند در داس��تان كودكان 
محاوره نويسي ش��ود اما به شعر اجازه مي‌دهند و در كتاب‌هاي 
درسي دبستان محاوره استفاده مي‌شود. اينها ابزار كار نويسنده 
هستند و نبايد ارشاد آن را تعيين كند. اين چندگانگي سليقه و 

اعمال سليقه‌ها ضربه مي‌زند.  اينها وجود دارند. اول انقلاب تيراژ 
كتاب 15هزار نس��خه بود و الان ۱۲۰۰ جلد اس��ت و اين اعمال 
س��ليقه‌ها بوده كه به اينجا رسيده‌ايم. وقتي ورود به كتابخانه‌ها 
براي كتابي امكان‌پذير نيست تيراژ پايين مي‌آيد. در جامعه يك 
نگاه تربيتي اخلاقي كلي حاكم است كه مانع رشد ادبيات كودك 
و نوجوان مي‌ش��ود و مي‌گويد بايد مساله اخلاقيات و آموزش در 
كار وجود داشته باشد در صورتي كه وظيفه ادبيات اين نيست كه 
تربيت كند. مي‌تواند اين كار را هم بكند اما وظيفه‌اش اين است 
كه هيجان‌ها و احساسات را به بچه‌ها بشناساند و به آنها لذت و 
س��رگرمي دهد يا آنها را با ترس آش��نا كند. وقتي كتابي به بازار 
مي‌آيد استقبال از آن تعيين مي‌كند كنار برود يا نه و اين يعني 

نياز بچه‌هاست كه تعيين مي‌كند چه چيزي توليد شود. 

جادوي مهره‌هاي آبيلازم و ضروری

دردسر دوقلو
نوشته ژاكلين ويلسون

ترجمه: هادي خورشاهيان
ناشر: هرمس )كيميا( 

چاپ اول، 1389

پيشخوان

 اگر كودك چهار، پنج ساله داريد، مجموعه كتاب‌هاي 
فرانكلين يك پيش��نهاد خوب اس��ت برايتان. فرانكلين 
لاك‌پشت كوچولويي اس��ت كه با پدر و مادرش زندگي 
مي‌كند و اين كتاب‌ها مجموعه از رويدادهايي اس��ت كه 
فرانكلين با آنها روبه‌رو مي‌شود. خيال نكنيد كه مشكلات 
و مسايل فرانكلين مشكلات و مسايل لاك‌پشت‌هاست، 
نه بلكه همه چيزهايي است كه بچه‌هاي پيش دبستاني 
شما با آن مواجه مي‌شوند. فرانكلين همان چيزهايي را ياد 
مي‌گيرد كه بچه‌هاي شما ياد مي‌گيرند، در حال توانا شدن 
به همان چيزهايي است كه بچه‌هاي شما دارند توانايي‌اش 
را كسب مي‌كنند، شمردن از يك تا 10، لباس پوشيدن، ، 
بستن دكمه، غلبه بر ترس از تاريكي، رعد و برق، دوچرخه 
س��واري، احترام به دوستان و... از جمله موضوع‌هاي اين 
مجموعه كتاب است. در هر داستان مشكلي طرح می‌شود 
و در پايان داس��تان به كودك شما ياد مي‌دهد كه با اين 
مشكل چگونه برخورد كند. طبيعي است كه اين كتاب‌ها 
براس��اس فرهنگي ديگر نوش��ته شده اس��ت و برخي از 
جلدهاي آن درباره مراس��م و آيين‌هايي است كه ممكن 
است كودك ما آن را نشناسد، اما مي‌توان اين كتاب‌هاي 
مجموعه را نيز به نوعي آموزش براي ش��ناخت فرهنگي 

ديگر تبديل و سپس داستان را معنا‌دار كرد. 
فرانكلي��ن و رعد و ب��رق/ فرانكلين و روز دوس��تي/ 
فرانكلين و جش��ن هالووين/ فرانكلين و هديه س��ال نو/ 
فرانكلي��ن در صحنه/ فرانكلين به اردو مي‌رود/ دوس��ت 
جدي��د فرانكلين/فرانكلي��ن يك دوربين عكاس��ي پيدا 
مي‌كند/ باشگاه س��ري فرانكلين/ فرانكلين و دوستانش 
ب��ه موزه مي‌روند/ يك روز ب��د براي فرانكلين/ فرانكلين 
دوچرخه‌سواري مي‌كند/  فرانكلين در تاريكي/ فرانكلين، 
عجله كن/ فرانكلين دروغ مي‌گويد/ فرانكلين گم مي‌شود/ 
فرانكلين رييس مي‌شود/ فرانكلين نامرتب است.از ديگر 
داستان‌هاي اين مجموعه است كه به فارسي برگردانده 

شده است. 

مجموعه كتاب‌هاي فرانكلين
 نويسنده: پالت بورژوا

 تصويرگر: برندا كلارك
 مترجم: شهره هاشمي 
انتشارات : پيك دبيران

فرانكلين لاك‌پشت دوست داشتني 

در زمينه مميزي دو بحث وجود دارد كه بايد آنها را از هم 
تفكيك كرد. يك بحث اين است كه چه كتاب‌هايي و با چه 
موضوعاتي مناسب كودكان و نوجوانان است. يا اصلا چگونه 
و به چه شكلي بايد آن را مطرح كرد كه كودكان و نوجوانان 
با آن ارتب��اط برقرار كنند. اين فرق مي‌كند با اينكه نهاد يا 
سازماني باشد كه بخواهد روي كارهاي نويسندگان كودك و 
نوجوان اعمال نظر كند و بگويد اين خوب است و آن بد است. 
نمي‌شود به دليل اينكه بچه‌ها نمي‌دانند چه متني مناسب 
آن است بعضي از آثار را كنار زد. اين سوءتفاهم در بسياري از 
مواقع ناشي از شناخت ناكافي نسبت به بچه‌ها و نويسندگان 
است و اينكه ما بزرگتر‌ها از بچه‌ها بيشتر مي‌فهميم. شوراي 
كار‌شناسي براي مميزي بايد كساني باشند كه ساليان سال 
اس��ت در ادبيات كودك و نوجوان فعال هستند. بسياري از 
نويس��ندگان كودك و نوجوان ما شناخت كافي از مرز‌ها و 
خط قرمزهايي كه مي‌تواند در جامعه حساسيت‌برانگيز باشد، 
دارند و با توجه به اينكه خودشان هم در اين جامعه زندگي 
و نفس مي‌كشند بهتر مي‌توانند آثاري را در اختيار كودكان 

و نوجوان��ان ق��رار بدهند كه به قول بعضي‌ها مضر نباش��د. 
در ‌‌نهايت هم اگر قرار باش��د گروه كار‌شناسي شكل بگيرد 
بايد كس��اني باشند كه شناخت كافي هم نسبت به ادبيات 
داستاني كودك و نوجوان داشته باشند و هم درك درستي 
از ش��رايط جامعه و كودك امروزي ك��ه چه نيازهاي دارد و 
چگونه بايد خوراك مناسب را در اختيارش گذاشت،داشته 
باشند وقتي كتابي مجوز چاپ مي‌گيرد و وارد بازار مي‌شود 
ديگر كسي نبايد مانع رس��يدن آن به دست خواننده شود. 
به نظر من اين هم بخش��ي از‌‌ همان مميزي است كه ديگر 
حتي نمي‌شود اسمش را مميزي گذاشت بايد گفت اعمال 
سليقه. حتي يك‌بار، مدير مدرسه‌اي كتابي را كه به او داده 
بوديم به بچه‌ها نداد تا بخوانند و بيايند در جلسه حضور پيدا 
كنند. اما البته مديراني هم بوده‌اند كه از آن استقبال كرده‌اند. 
حركت كس��اني كه مانع از رسيدن كتاب حتي بعد از چاپ 
مي‌شود‌‌ همان اعمال سليقه است كه باعث شده ما نتوانيم از 
پتانسيل خوبي كه در بخش آموزش و پرورش است استفاده 

كافي را ببريم. 

اعمال سلیقه
آتوسا صالحیجعفرتوزنده‌جانی


